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SZERDAHELYI  JÁNOS  
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előf izetés i  p é n z e k ,  a n i r d e  

t é s e k é s  e z e k n e k  d i j a i ,  vr  

a m i n t  a f e l s z ó l a m l á s o k  k t  

d e n d ő k 

T Á R S A D A L M I ,  K Ö Z G A Z D A S Á G I  É S S Z É P I R O D A L M I  L A P .  —  M E G J E L E N  M I N D E N  V A S Á R N A P .  

E l ő f i z e t é s i  d i j i  
Helyben  házhoz  hordva  é s  v idékre  küldve  egész  
é v r e  8  ko rona ,  fél  évre  4  ko rona ,  negyed  év re  

2  k o r o n a .  Egyes  s z á m  á r a  16  fillér  

Fele lős  szerkesztő : 
TEMESKÖZY  GEliZSON.  

F ő m u n k a t á r s a k : 
V'HVEEÁN  I S T V Á N .  VÉLI  MIKSA.  

Kiadótulajdonos:  S Z E R D A H E L Y I  .JÁNOS.  

H i r d e t m é n y e k , 

nyi l t terek,valamint  hirdetési  d i jak , közve t len  a k iadó-
hivata lhoz  küldendők.  Nyilt tér  sera  1  ko rona .  

Nemzeti  öntudat  és fajszeretet 
(Szózat  a  tan í tókhoz. )  

I r t a :  n i k l ó s y  Józsaf.  

A  s z o c i á l i s m u s  á l t a l  f e l v e t e t t  t á r s a d a l -

m i  k é r d é s e k  h e l y e s  m e g o l d á s a  f o g l a l k o z t a t -

j a  a z  e l m é k e t .  N e h é z  f e l a d a t  e z ,  h a m e g -

g o n d o l j u k ,  h o g y  a  s z o c i a l i z m u s  a z  e m b e r -

n e k  e g y i k  ö r ö k é l e t ű  g y e n g e s é g é b ő l  :  e l é g e -

d e t l e n s é g é b ő l  t á p l á l k o z i k ,  d e n e m  l e h e t e t l e n .  

K o r m á n y o k ,  t ö r v é n y h o z á s ,  t á r s a d a l o m  

i s k o l á k ,  e g y e s  n a g y s z e l l e m ü ,  m e l y  b ö l c s e s -

s é g ü  f é r f i a k  o l d o z g a t j á k  a  s z o c i a l i z m u s  kö -

t ö t t e  e s z m e c s o m ó t  i g a z s á g  é s  e m b e r s z e r e -

t e t t e l  f e l v é r t e z v e .  V a n  t e h á t  r e m é n v .  h o g y  

h e l y e s  i r á n y í t á s s a l  é s  v e z e t é s s e l  s i k e r ü l n i  

f o g  a  m e g o l d á s .  D e a  k i b o n y o l i t a s s . i l  s i e t n i  

ke l l .  m e r i  a  n é p  j ó l é t é n e k  k i v í v á s á é r t  a  m u n -

k á s n é p  v e z e t é s é r e  ü r e s l e l k ü  s z á j h ő s ö k  to -

l a k o d t a k  fe l .  a k i k n e k  c é l j a  a  m u n k á s k é r d é s -

n e k  ö s s z e k u s z á l á s a  é s  m e g o l d á s á n a k  h á t -

r á l t a t á s a 

Mi .  m a g y a r  t a n í t ó k ,  n e m  n é z h e t j ü k  

ö s s z e t e t t  k a r o k k a l  n e m z e t ü n k  m e g s e m m i s ü -

l é s é t ,  ő s e i n k  v é r é v e l  m e g s z e n t e l t  h a z á n k  

r o m b a d ö l é s é t .  N e k ü n k  m e g  kell  e r ő s í t e n ü n k  

a  b e l á t h a t a t l a n  j ö v ő r e  h a z u n k a t ,  m e l y e t  ö s e -

it ik  t i t án i  h a r e z o k a !  v iva ,  v é r ö z ö n  á r á n  s z e -

r e z t e k ,  b ö l c s e s é g g e l  a z e r e n y e k  s ó k a s á g á -

va l ,  e r ő s  k a r r a l  t  e g t a r t o l t a k  é s  n e k ü n k ,  

u n o k á k n a k  ö r ö k s é g ü l  h a g y o m á n y o z t a k .  

A  m a g y a r  i s k o l á r a  é s a n n a k  v e z e t ő j é -

r e  n a g y  f e l a d a t  v á r a  m a g y a r  n e m z e t i - é r -

z ü l e t  f e j l e s z t é s e  é s  m e g s z i l á r d í t á s a  t e k i n t e -

t é b ő l . 

A  m a g y a r  t a n í t ó s á g t ó l  el  n e m  v i t a t h a -

tó ,  h o g y  m i n d e n k o r  e l s ő  es  f o n t o s  f e l a d a -

t á u l  t e k i n t e t t e  a  n e m z e t i  n e v e l é s t ,  a  l a j s z e -

r e t e t  á p o l á s á t  H o g y  e  t e k i n t e t b e n  m u n k á j a  

n e m  vol t  m e d d ő ,  ö n é r z e t t e l  m u t a t h a t  a  

l e g k ö z e l e b b  m ú l t b a n  l e fo ly t  á l d a t l a n  pol i t i -

k;u  v á l s á g b a n  m e g n y i l v á n u l t  n e m z e t i  fel-

b u z d u l á s r a .  S z e r é n y t e l e n s é g  n é l k ü l  e l d i c s e -

k e d h e t ü n k ,  h o g y  n a g y  r é s z ü n k  v a n  a  n e m -

ze t i  ö n t u d a t n a k  i n a i  m e g n y i l a t k o z á s á b a n .  

E z t  h i r d e t i  R á k o s i  V i k t o r ,  a k i igy  i r :  „A  

t a n í t ó k  é s  t a n á r o k  m e g t e t t é k  k ö t e l e s s é g ü k e t  

s  a  j ö v ö  n e m z e d é k  n e v e l é s e  j ó  k e z e k b e  

v a n  l e t é v e .  D i c s ő s é g  a  t a n i t ó - m e s t e r e k n e k ! "  

B u z g ó l k o d  u n k  a  n e m z e t i  n e v e l é s  t e r é n , á m 

d e  n a g y o n  s o k t e n n i v a l ó n k  v a n  m é g , é s 

a z t  is, a m i t  a  m ú l t b a n  t e t t ü n k ,  t e r j e d e l e m -

A H O L  A VENbÉGEK  TÁLALNAK.  
Az  „Ahony"  erede t i  t á r c z á j a .  

Irta  :  Vadász  (VeverárO  Lajos.  —  

(Folyta tás ) 

A  k.  reskedö,  akire  a  sor  kerüli ,  némi  ide-
genkedésse l  fogóit  mondóká jához-  Hogy  miért ,  
meglát juk  a lább  

„Ura im,  m o n d h a t o m ,  kissé  kényes  helyzetben  
vagyok  -  kezdé  a  kereskedő.  —  Részint  azér t ,  
mivel  idegen  a jkú  vagyok,  másrészről  azér t ,  mert  
felek,  hogy  nem  leszek  képes  oly  érdeklődést  kel-
teni,  mint  előt tem  szóló  ba rá ta im.  

Azon  kezdem,  hogy  a  mi  kereskede lmünk  
minden  terén,  úgyszólván  c s e c s e m ő  korát  éli.  ami  
eléggé  fajú  ludat ,  lia  e lgondoljuk,  hogy  nemze tünk  
ezeréves  múltra  tekinthet  vissza.  Mi  az,  oka  ennek  
és  a l ta labnn  van-e  oka  ?  Hát  igen  is  van  !  Az  első  
es  legnagyobb  oka  az,  hogy  a  ver,  mely  e  nem-
zetben  pezseg,  nem  húz  a kereskede lemhez .  Pedig,  
te rmelés ,  kereskedési  ludás  nélkül  bizony  na-
gyon  is  á ldat lan  dolog.  Hazánk  téres  rónáin  sok  
és  kitűnő  gabona  terein.  Nevelünk  bőséggel  hús  
és  igavonó  állatokat.  Termelünk  p o m p á s  szőlői,  
bort  és ki tűnő  gyümölcsöt .  Ásványvizeink  fölül-
múlnak  minden  e  nemben  létező  külföldi  vizeket  
slb.  slb.  Az exporl ,  miként  a  statisztika  is igazolja, 
több  millió  é r iekre  r ú g ;  ámde  aligha  számol  a  
stat iszt ika  arról ,  hogy  hány  millió  érték  megy  
évenle  veszendőbe .  Hogyan  es miért  ?  Nincsenek  
megfelelő  összeköl te leseink  s e melleit  a  nyakunkra  
marad t  t e rmékeke t  nem  vagyunk  képesek  feldol-
gozni. 

Ezekből  nz  á l ta lános  izü  megjegyzésekből  

levonhat juk  azt  a  konsekvencziát ,  hogy  я nagyobb 
szabású  hazai  kereskedelemre  főfontossággal  birna  
a  széleskörű  összeköttetések  meg te remtése ,  conserv  
és  más  nyerster inények  fe ldolgozására  szolgáló  
gyárak  létesí tése.  

Ami  a  kiskereskedelmet  illeti,  arról  bizony  
legjobb  nem  is  beszélni.  Üzlethelyiségeink  zöme  
csupa  bizomáiiy  áruval  van  megrakva .  Ez pedig 
csuk  olyan  üzérkedés ,  amelynek  ezerfé le  há t ránya  
van,  e lőnye  egy  sincs.  Ilyen  üzletek  azért  nyílnak  
egyre-másra  akárcsak  a  pál inkásbol tok,  nagy ro-
vására  a  reális  alapokra  fektetelt  üzleteknek.  A  
házaló  és vásárokra  vándorló  ke reskedés  pedig  
ha tározot t  gyilkosa  a helyhez  kötött  kereskedésnek .  

Aztán  a  kereskedő  pályára  való  lépés  ügye  
sincs  nálunk  szabályozva,  p  dig  e  pálya  megkíván  
nemcsak  bizonyos  intelligencziát,  hanem  bizonyos  
ére t tséget  is.  Én egész  ha tározot t sággal  kinyilat-
koz ta tha tom,  mikep  a  kereskedő  pályára  lepni  
aka ró  ifjútól  legalább  4  középiskolai  végzet iséget  
föltétlenül  megkövetelnek  és  ezt  s ze re tném  törvény-
hozásilag  is biztosi Inni. 

Egyébkent ,  ami  nagyon  össze fé rne  ezzel  HZ  
ügygyei,  nyer jenek  e  pályaru  lépő  ifjak  külön az 
állam  állal  felállítandó  szakiskolákban  megfelelő  
kiképezlelesl  ép ugy.  mint  iparos  bará tom  meg-
jegyezte .  mer t  sok  es nagy  hiányokat  látok  a  ke-
reskedő  inasok  mai  képzésénél  is.  

Némely  apróbb  ügyre  k i ter jeszkedhetnek  még  
t.  u ra im,  de azokkal  nem  fárasz tom  most  szives  
figyelmüket.  Majd  máskor  —  talán.* 

Az  intéző  Karikás  felhívására  a  jegyzéket  
elkészítet te  és elhelyezte  a  harmadik  tálba.  

A  házigazda  most  kevés  sziverösitöt  horda-
tott  szét  vendégei  között,  melynek  elfogyasztása  
u tán  szót  kért  a  tisztviselő.  

„Uraim,  mikor  az iskola  porá t  végleg  leráz-
tam  magamról ,  azt hi t tem,  hogy  a  világon  sincs  
talán  bölcsebb  ember  ná lam.  Ebből  a  niúdfelctt i  

b e n  k i s z é l e s í t e n ü n k ,  h é v b e n  é s e r ő b e n  f o -

k o z n u n k  kel l .  

A  m a g y a r  t a n í t ó s á g o t  e r r e  b u z d í t a n i  

n e m  kel l ,  m e g  tesz i  a  j e l e n b e n ,  m e g  f o g j a  

t e n n i ,  v a l l á s o s  é s l á n g o l ó  h a z a s z e r e t e t é t  i s -

m e r v e ,  a  k é s ő  j ö v ő b e n  is  u g y ,  m i n t  m e g -

t e t t e  a  m ú l t b a n ,  n e m  k é r d v e :  m i l e s z  é r t e  

a  b e r .  A  m a g y a r  t a n í t ó s á g  f o g a l o m k ö r e ki-

t e r j e d  u g y a n  a z  a n y a g i a k r a  is, d e  » l e l k e s e -

d é s é t  a l k u  s z e r i n t  » s o h a  n e m  k í n á l t a  é s kí-

n á l n i  n e m  f o g j a .  H a z a s z e r e t e t e ,  l e l k e s e d é s e  

a  n e m z e t i  ü g y é r t  m i n d e n h a  v á l t o z a t l a n u l  

f o g  b u z o g t t i  s z i v é b e n .  I s t e n ,  k i r á l y ,  h a z a  

l e s z n e k  b u z g ó  m u n k á s s á g á n a k  t á r g y a i m i n -

d e n  i d ő b e n .  

S z e n t  m e g g y ő z ő d é s e m ,  h o g y  a  m a g y a r  

t a n í t ó s á g o t  e  m o d e r n  á r a m l a t o k  n e m  f o g j a k  

m a g u k k a l  r a g a d n i .  M a r a d  a z , a k i vo l t ,  h a -

z á j á t  h é v v e l  s z e r e t ő ,  n e m z e t i  i d e á l o k é r t ,  

n e m z e t i  j a v a k é r t  l e l k e s e d ő  f á r a d h a t a t l a n  

m u n k á s ,  a k i o l t á r t  e m e l  a  h a z a s z e r e t e t n e k  

a z  i f j ú  n e m z e d é k  s z i v é b e n .  

É s  a z  o l t á r o n  k i o l t h a t a t l a n u l  f o g  é g n i  

a z  é r z e l e m  é s ki  f o g  f e j l ő d n i  e g é s z  t e l j e s -

s é g é b e n ,  e g é s z  e r e j é b e n  a  n e m z e t i  ö n t u d a t  

é s  f e j s z e r e t e t .  h a a  g o n d j a i n k r a  b í z o t t  g y e r -

perfidiából  azonban  c s a k h a m a r  k iábrándul tam.  A  
sors  a  tettek  meze jé re  szólított .  így  egy  lépést  
sem  tudtam  önerőmből  tenni .  Gyainol ta lansayom  
a  vérig  sér tet t  és nagy  lelkitusákon  mentem ke-
resztül.  Szemlét  tar tot tam  a hivatalos  foglalkozások  
minden  ágánál ,  és azt t apasz ta l tam,  hogy  a  kezdő  
e m b e r  évekig,  csak  ugy  sínylődik  mint  én  ;  a  
tömérdek  elméleti  ludás  mellett  egy  csipetnyi  gya-
korlati  já r tassággal  sem  bir  egy  sem.  

Gondolkoztam  a  dolog  felett  és a r ra  a  meg-
győződésre  ju to t t am,  hogy  nálunk  a  t a l á lásban ,  a  
képzésben  vau  a  hiba.  Ugyanis,  az elemi  iskolától  
fel  az egyetemig,  elmeleti  ismeretekkel  megtömik  
a  tanulókat ,  azonban  a gyakorlat iasságra  súlyt  alig,  
vagy  éppen  nem  fordí tanak.  

Hogy  mi volna  itt a  siirgös  tennivaló,  éppen  
nem  szükséges  fe j tegetnem  — önként  ér lelődik.  

Ugyancsak  közoktatásunk  rovásáru  ii ha ló 
részben  a mai  nevelési  rendszerből  sz  i rmazó  ferde  
kinövések  is. Azért  mondom,  hogy  részben,  mert  
e  tekintetben  a  családi  nevetést  is  terheli  a  fe-
lelősség. 

Panasztól  viszbangzanak  bérezek  és  völgyek,  
hogy  gyermekeinkből  kiveszett  az  eszményi  dolgok  
iránti  fogékonyság,  hogy  nem  tudnak  ja t s /au i  s  
hogy  a  felnőttek  majmol, isabat i  lelik  minden  örö-
müket.  Nem  csoda  !  Az iskolában  ma mar nem 
nevelnek,  a  szülök  pedig  r émségesen  bálvány  
imádással .  konyér-liarc/.ban  és  sok  más  egyébbel  
vannak  elfoglalva  — szintén  nem  érnek  r i  neve-
lősködni. 

Iskolák  vezetői  és ti  szülök,  engedjé tek  ját-
szani  a  gyermekeket .  Taní t sá tok  Istent,  hazát ,  
királyt  s  a  t e rmészete t  szerelni .  Oltsátok  a  fogé-
kony  szivbe  az emberba rá t i  szere le t ,  a  tisztelet-
tudás,  a  há lada losság ,  a  köle lességludás  és  sze-
renyseg  magasztos  tanait .  I)e  ne  szóvirággal,  hanem  
példával.  Igen,  példával ,  mer t  egy  példa  többel  ér  
egy  kötet  elmeleli  bölcsességnél .  

TÁRCZA. 



m e k e k k e l  m e g i s m e r t e t j ü k  e z e r é v e s  s z é p  h a -

z á n k a t ,  h a  m e g i s m e r t e t j ü k  n e m z e t ü n k n e k  

d i c s ő s é g b e n  g a z d a g  t ö r t é n e t é t .  H a z á n k  te r -

m é s z e t i  s z é g s é g e i ,  f ö l d j é n e k  k i a k n á z h a t a t l a n  

k i n c s e i ,  a  m a g y a r  f a j n a k  k i v á l ó  s z e l l e m i  

t u l a j d o n a i ,  lelki  e r é n y e i  l e h e t e t l e n ,  h o g y  

r a j o n g ó  s z e r e t e t r e  n e  g e r j e s z t e n é  a z  i f j ú -

s á g o t . 

U g y  i s m e r t e s s ü k  m e g  t a n í t v á n y a i n k k a l  

a  h a z a  f ö l d j é t  é s  n e m z e t ü n k  t ö r t é n e l m é t ,  

h o g y  «büszke  l e g y e n  m a g y a r  s z ü l e t é s é r e .  

H o g y  a  f ö l d g ö m b ö t  n é z v e  | c s a k  Mi  g y a r o r -

s z á g o l  l á s s a  é s  a r r ó l  n e  c s a k  a  d é l i b á b o s  

r ó n á t ,  az  e s ü s l f o d r o s  folyókat,  a  m a d á r -

da l tó l  é s  t i l inkóto l  z a j o s  e r d ö k o s z o r u z t a  b é r -

e z e k e t  o l v a s s a  le  r ó l a  a z  e z e r é v e s  m ú l t n a k  

ö r ö m e i t -  s z o m o r ú s á g a i t ,  d i c s ő s é g é t ,  n e h é z  

k ü z d e l m e i t .  Ugy  i s m e r t e s s ü k  m e g ,  h o g y  a  

g y e r m e k  be le  é l j e  m a g á t  a  m a g y a r  n é p  é le -

t é b e ,  le lket  s z ivé t ,  e s z é t  h a s s a  á t  a  n e m z e t  

j e l e n e  é s  m ú l t j a .  V a n  e  e r r e  a l k a l m a s a b b  

n e m z e t ü n k  t ö r t é n e l m é n é l  ?  T u d - e  m á s  n e m -

zet  a n n y i  n a g y  f é r f i ú t  f e l m u l a t n i ,  a k i k n e k  

é le te ,  j e l l e m e  p é l d a k é p ü l  s z o l g á l h a t  m i n d e n  

n e m z e t  f i a i n a k  ?  Az  a p o s t o l i  v a l l á s o s s á g n a k ,  

a  l á n g o l ó  h a z a s z e r e t e t n e k ,  a  r e t t e n t h e t e t l e n  

b á t o r s á g n a k ,  ö n f e l á l d o z á s n a k  c s o d á s  pé l -

dá iva l  te lve  t ö r t é n e l m ü n k .  A  m a g y a r  d i c s ő -

s é g é t  n e m z e t e k  i r igye l ték  Ily  t ö r t é n e l e m n e k  

i s m e r e t e  kell,  h o g y  a  n e m z e t i  ö n t u d a t o t ,  

f a j s z e r e t e t  l e i é b r e s s z e .  L e h e t e t l e n ,  h o g y  tör-

t é n e l m ü n k  n a g y  pé ldá i  t a n í t v á n y a i n k r a  h a -

t á s t a l a n o k  l e g y e n e k .  A  t ö r t é n e l e m  t a n í t á s á -

b a n  a  fő sú ly t  n e m  a  k é p z ő  h a n e m  a  n e -

v e l ő  i r á n y r a  h e l y e z z ü k .  J e l l e m e k e t  n e v e l j e n  

a  t ö r t é n e l e m  t a n í t á s a ,  p o l g á r o k a t ,  a k i k  a  

h a z a é r t  á l d o z n i ,  d o l g o z n i ,  s z e n v e d n i ,  é l n i -

h a l n i  k é s z e k ,  a  kik  e lő t t  m i n d é g  e z  l e b e g -

j e n  :  „ a  h a z a  m i n d e n  e lő t t  "  

Az  a  n e m z e t i  f e l b u z d u l á s ,  m e l y  a  tu l i -

p á n ,  e  s z é p  m a g y a r  v i r ág ,  j e l é b e n  m e g i n -

du l t ,  b i z t a t ó  r e m é n y n y e l  k e c s e g t e t ,  h o g y  a  

m a g y a r  n e m z e t r e  n e m s o k á r a  a  b o l d o g s á g  

n a p j a  f o g  r a g y o g n i .  E r r ő l  b i z t o s i t  m i n k e t  

az  a  b á j o s ,  c s o d a t e v ő  v i r á g s z á l ,  „ m e l y n e k  

—  m i n t  V a y  G á b o r n é  m o n d j a  —  c s a k  vi-

r á g a i  l á t h a t ó k  a  s z i v e k  f ö l ö t t , ;  m i g  g y ö k e r e i  

e n n e k  m é l y é r ő l ,  a  l á n g o l ó  h o n s z e r e l e m  k r á -

t e r e i b ő l ,  s z í v j á k  a z  é l t e t ő  t ü z e t . "  A  t u l i p á n  

h a z a l i a s  é r z e l m e i n k n e k  a  j e l k é p e .  T ü z z ü k  

fel  t e h á t  m i n d a n n y i a n  a  t u l i p á n t  !  

A  n e m z e t i  n e v e l é s  a p o s t o l a i  k e b l é r ő l  

n e m  s z a b a d ^ h i á n y o z n i a  e z e n  g y ö n y ö r ű  m a -

g y a r  v i r á g n a k .  T ű z z é k  fel  t a n í t v á n y a i n k  is  

é s  h a s s u n k  o d a ,  h o g y  á l t a l u k  a  s z ü l ö k  is  

t a g j a i v á  l e g y e n e k  a  t u l i p á n  s z ö v e t s é g n e k .  

E g y e s í t s e  a  t u l i p á n  a  m a g y a r  s z i v e k e t  

k ö z ö s  s z í v v e r é s b e n .  M e r t  a  t u l i p á n  a r r a  

k ö t e l e z ,  h o g y  m i n d e n  v i s e l ő j e  :  „ t ü n t e t ő e n  

á l l á s t  fog la l  m i n d e n  n e m z e t i  e s z m e ,  m i n -

d e n  n e m z e t i  m o z g a l o m  é s  t ö r e k v é s  m e l l e t t ; "  

k ö t e l e z  :  „ a  m e g a l k u v á s t  n e m  i s m e r ő  n e m -

zet i  e r z e s  á p o l á s á r a  a  c s a l á d i  é l e t b e n  é s  a  

n e v e l é s  t e r é n  ;  m i n d e n  n e m z e t i  j e l l e g  é s  

ö n á l l ó s á g  e l ő m o z d í t á s á t  c é l z ó  v á l l a l k o z á s  é s  

k e z d é s  b u z d í t ó  t á m o g a t á s á r a  :  a  m a g y a r  i p a r  

p á r t o l á s á r a . " 

N e v e l j ü k  t a n u l ó i n k a t  s o v i n i s z t a  m a -

g y a r r á  !  

M a g y a r r á  s z í v b e n ,  é r z é s b e n ,  n y e l v b e n  

g o n d o l k o z á s b a n .  N e v e l j ü k  o l y a n  p o l g á r o k k á ,  

a k i k  a  h a z á é r t  n e m c s a k  l e l k e s e d n i ,  J h a n e m  

d o l g o z n i  is  k é s z e k .  

M a g y a r  t a n í t ó s á g  :  M u n k á r a  fel  !  A d d i g  

é t i ü n k ,  m i g  a  h o n n a k  é l ü n k  !  

.17.  s z á m .  

És  most  tovább  megyek.  
Három  gyermekkel  áldott  meg  az  Isten.  Mind  

a  hármat  tanulói  pályára  s zán t am.  Hogy  miért  
nem  iparo-nak  vagy  kereskedőnek ,  szükséges-e  
indokolnom  azok  után  a  megjegyzések  u tán .  me-
lyeket  ipaios  és  kereskedő  ba rá t a im  t e l t e k ?  

Kényszer  helvzet  folytán  tehát  tanulói  pályán  
vannak  és  mind  a  három  középiskolába  j á r  Évente  
garmada  szamra  veszem  nekik  a  sok  könyvel,  iró  
es  ra jzfüzete i ,  t intát,  papirost ,  körzőt  és  szent  
Habakuk  tudná  csak  még  miket.  Évközben  is  zak-
latnak  hol  ezért ,  hol  azér t .  Fizetek  értök  beiralási  
és  tanítási  di jat .  Tar tok  metletlök  correpet i lor t  és  
bebe  korba  magam  is  correpet iá lom  őket.  

Ilyen  nagyszabású  áldozathozalal  és  készült-
ség  mellett  azt  hinné  az  ember ,  bogy  mind  a  
három  csakis  zseniali tás  lehet.  Alapos  tévedés  !  
A  gyenge  közepesnél  alul  vannak  mindannyian  
s  egyiket,  másikat  fenyegeti  a  secunda  is  már .  

Mi  ennek  az  oka  ?  
Nagyon  egyszerű.  A  tanulóknak  a  napokra  

kiszabott  tenni  és  végezni  valójuk  annyi,  hogy  
egyik  sem  képes  dolgát  tökéletesen  elvégezni.  
Ebből  is  egy  kicsit,  abból  is  egy  kicsit,  amint  az  
időből  kifutja.  Azután  tulnépesek  az.  egyes  osz-
tályok  is.  A  tanárok  ekként  a  magvaraza t ra  időt  
alig  fordí thatnak  ;  a  felkérdezéseknel  az  idővel  
gazdálkodniuk  kell  s  azért  bizony  nagyon  is  h a m a r  
végeznek  azzal  a  tanulóval,  aki  a  felelésnél  aka-
dozik,  vagy  megáll.  Végig  tanulmányoztam  az  or-
szág  középiskoláinak  összes  évvógi  értesítőit  és  
hozzávetőlegesen  :  3 0 -  40'Yo  közt  ingadozik  a  jeles  
és  jó rendü  tanulók  száma.  

Ez  a  körülmény  u  legfényesebben  muta t ja  
azt,  hogy  ma,  midőn  a  tanulás  és  taní tás  súly-
pont ja  leginkább  az  otthoni  készségen  nyugszik,  
leszámítva  minden  más  redukáló  okot.  a  hiba  a  
tanítási  anyag  rendkivülileg  nagy  voltában,  az  osz-
tályok  tullümüttségébcn  keresendő  és  abban  is  

Felhívás 
a  Pes t -P i l i s -Sol t -Kiskun  és J á s z - N a g y k u n  S z o l n o k  v á r m e g y e  
területén  ál lami  kezelésbe  vett  és  a  kecskemét i  magy .  kir.  
j á r á s i  e r d ő g o n d n o k s á g  kerüle tébe  ta r tozó  ö s szes  erdők  

b i r tokosa ihoz . 

Hivatalos  kö te lességemnek  ta r tom  az  erdő-
birtokosuk  figyelmét  a m a  s z o m o r ú  j e l enségre  fel-
hívni,  hogy  h a z á n k b a n ,  tie  főleg  az  Alföldön,  az  
erdei- ,  gyümölcs-  és  disz-fákat ,  valamint  azok  gyü-
mölcsét  rongáló  és  pusztí tó  rovarok  mindenfé le  
faja  oly  ilyesztö  mérvben  e l szaporodot t ,  hogy  úgy  
a  fa tenyésztés t ,  mint  a  gyümöles tenyész tös t  a  vég-
enyészet te l  fenyegeti .  

A  kár tékony  rovarok  nagymérvű  elszaporo-
dásának  két  föokti  van.  

Egyik  az,  hogy  az.  1894  évi  XII.  törvény-
czikkben  előirt  kőtelező  rovar i r tás  e l egendő  mérv-
ben  nem  gyakorol ta to t t .  

A  másik  pedig  az  a  s z o m o r ú  tény,  hogy  nincs  
e legendő  hasznos  m a d a r u n k  és  a  meglévőknek  
száma  is  folyton  a p a d .  

Az  első  okból  f igyelmezte tem  a  b i r tokosoka t  
az  1894.  évi  XII.  t.-cz.  5 0  ik  s z a k a s z á r a ,  mely  
szer in t  a  kár tékony  hernyók,  illetőleg  hernyófész-
kek  ós  lepketojások,  valamint  a  c se r eboga rak  irtá-
sai  a  kötelezve  vannak  és  é r tes í t em,  hogy  hivatalos  
kiszál lásaim  alkalmával  —  a  földmivelésiigyi  mi-
niszter  u rnák  1902.  évi  8 2 3 4 2  s z á m ú  rende le tébő l  
folyólag  —  magam  is  meg  fogok  győződni  a  ro-
var i r tás  mikénti  fogana tos í tásá ró l  es  gondoskodom  
a  mulasz tások  megtor lásáró l .  

A  második  okból  pedig  —  mivel  a  m a d a r a k  
meg te l epedésének  és  s z a p o r o d á s á n a k  e lőmozdí tá -
s á r a  törvényünk  meg  nincsen  - -  fe lkérem,  hogy  
erdeik,  szőlőik,  gyümölcsöseik  és  kert jeik  kevesbbé  
lá togatot t ,  nyuga lmasabb  részeiben  a  m a d a r a k  
megte lepedésé t  és  fészkeiésót  elösegitö  eszközökről  
gondoskod janak . 

Ugyanis  a  hasznos  mada rak  s z á m á n a k  foly-
tonos  a p a d á s á t  főleg  az  okozza ,  hogy  az  e rdőte-
rületek  egy  részének  kiirtásával,  szőlőkké  és  szántó-
földekké  való  á ta lakí tásával ,  továbbá  a  tavak,  
nádasok  és  mocsarak  lecsapolásával ,  va lamint  
művelet len,  par lagon  beverő  vad  terüle teknek  fel-
szántásával  és  mezőgazdaság i  művelés  alá  vételével  
a  madarak  fészkelésónek  es  s zapo rodásának  fel-
tételei,  mint  odvas  vén  fák,  csal i tok,  bokrok  stb.  
e l tűntek. 

Ezeket  tehát  mes te r ségesen  kell  pó to lnunk,  
hogy  a  rovarevö  hasznos  mada rak  e l s zapo rodásá t  
elősegítsük 

Az  e  téren  tennivalókat  röviden,  de  nagyon  
,  é r the tően  irja  le  C-örgey  Titusz  az  „ Ú t m u t a t ó  a  
I  mes te r séges  fé<zekodvak  a lka lmazásához  és  egyéb  

végül,  hogy  a  haszná la tban  levő  tankönvek  kör-
mönfont  iralylval  szerkesztvék  ós  módfelet t  tudo-
mányosak  .  .  .  Elnézésről,  jóakara t ró l ,  humani tásró l  
bizony  ma  már  nem  sok  jót  mondha tnánk ,  ha  
minket,  szülőket  megkérdeznének ,  pedig  hát  ezek  
is  okok  volnának,  még  pedig  igen  fontos  okok  ! .  .  .  

Bocsánatot  kérek,  de  nem  érlek  egyet  azzal  
a  nézettel ,  hogy  a  gyenge  tehetségű  gyermekek  
menjenek  iparos,  avagy  kereskedő  palyára .  Mintha  
bizony  e  kél  pálya  csak  éppen  azér t  léteznék,  hogy  
a  gyenge  tehetségünk  oda  menekül jenek .  Erősen  
jellemzi  korunkat  ez  a  félszeg  gondolkozás.  Allit-\  
sanak  fel  kérem  megfelelő  szakiskolákat  s  lia  ezek  
meglesznek,  akkor  nagyon  is  é r d e m e s  lesz  ezekre  
a  pályákra  lépni  meg  a  legtehetségesebbeknek  is.  

De  nem  szere tném,  ha  megunnának ,  azér t  
áttérek  most  némely  társadalmi  kérdés  tagla lásába.  

Bizonynyal  fel tűnhetet t  önöknek  ura im,  hogy  
egy  évtized  óla  különösen,  mennyi re  dühöng  ná-
lunk  az  emberek  netneskebl i iségére  való  ape l lá lás .  
Minden  napnak  meg  van  a  maga  dús  p r o g r a m m j a .  
Nem  is  számítva  a  koldusok  nagy  számát ,  mely  
a j tónkon  ki  s  be  jár ,  az  a lkotásokra  éhes  társa-
dalom  szobrokkal  akar  benépesí teni  minden  tal-
palatnyi  he lyei ,emléktáblával  felcziczomázni  minden  
zeg-zugot.  Koszorúk  millióit  adják  az  enyészetnek  ;  
állítanak  egyesületei ,  t emplomot ,  kór-  és  leloncz-
húzakat ,  festetnek  arczkepeket  kvantum  sális  —-
nagylelkűségből,  könyörudományokból .  Ma  tűzvész  
és  árvíz  által  súj tot tak  jönnek  hozzád,  holnap  bi-
zonnyal  :  földrengés  és  más  elemi  csapások  által  
meglá togatónak  kérnek  némi  segedelmet .  

Uraim,  távol  állok  attól,  hogy  mindezt  talán  
gúnyolódásként  állítsam  ide.  Do ami  sok,  az  mégis  
sok  !  Nagyjaink  szent  emlékével,  a  multak  dicső  
eseményeivel  szemben  ugy  vélem  tökéletesen  lo-
rójjuk  a  kegyelet  adójá t  azzal ,  ha  e g y - k é t  

I  példányban  márványban ,  vagy  érezben  megörökít-
tetnek.  Emléktáblának  is  van  ér te lme  a  neves  és  

köz jóharezosának  szü lőházán ,  de  emléktáblá t  állí-
tani  szer te  ahol  jár t-kel l ,  szer in tem  a  legnagyobb  
túlzás.  Drága  koszorúkért  gyűj t jük  és  küldjük  ide-
genbe  a  sok  pénzt ,  pedig  völgyeinken,  hegyeinken  
rónáinkon  és  ker t je inkben  díszlenek  a  gyönyörű  
virágok.  És  hozzá  a  d rágán  szerzet t  koszorúk  pá r  
nap  alatt  a  s zemét re  kerülnek.  Nemze tgazdaság i  
ós  más  üdvös  szempon tbó l ,  indokolat lan  feesér lés  
biz 'az  es  ón  azt  mondom,  hogy  azt  n  sok-sok  
közadakozásból  begyült  pénz t ,  melyet  fölösleges  
s zámú  érez  és  márvány  eo lossusokru ,  drága  ko-
szorúkra  sil).  költünk,  ink!  b  t az  élő  emberek  meg-
men tésé re  fordítsuk.  Állítsunk  fel  bőséges  gyermek-
menhelyeket ,  lelencz  és  á rvaházaka i ,  szana tór iu-
mokat ,  szegényházaka t  slb  .  mer t  ma,  bizony  
végtelen  s i ra lmas  lábon  állunk  nyomorogva  tengődő  
és  segí tségre  szoruló  ember tá r sa ink  m e g m e n t é s é r e  
irányuló  in tézményekben.  De  különben  is  szegény  
nemze t  ez  a  mienk  —  e g y e l  ö  r  e  nem  engedhet-
tünk  meg  magunknak  olyan  fényűzést ,  aminőt  a  
nyugati  gazdag  birodalmak  kife j thetnek.  

Honfi  aggodalommal  szemlé lem,  hogy  a  n é p  
közölt  dühöng  az  alkoholizmus,  dühöng  a  gyermek-
halandóság.  Ezt,  vagy  amaz t ,  beszéddel ,  felolvasá-
sokkal  megszünte tni  nem  lehet.  Korlátozza  az  
állam  az  ilulinérési  jogot,  eme l j e  fel  a  szeszadó t  
s  csökkenni  log  u  pálinka  é lvezése.  A  gyermek-
ha landóság  ú t jába  vágni  pedig  azzal  lehet  a  leg-
s ikeresebben,  ha  kioktat juk  a  népe t  az.  egészség-
ügyi  tudnivalókra,  ha  mögt m i i j ü k  a r ra ,  hogy  miként  
nevel je  gyermekét  a  c s e c s e m ő  kor tó l  egész  e m b e r -
korig.  És  azu tán  részesül jön  az  az  I s tenadta  n é p  
ingyen  gyógykezelésben,  amiként  löldmives  b a r á t o m  
—  igényeiről  szólván  —  igen  helyesen  megje -
gyezte ." 

A  tisztviselő  most  egy  pohár  vizet  kért  s  
annak  e l fogyasztása  u tán  ekkép  folytatta  t o v á b b  
beszédjé t  :  

„Uraim,  bizonyos  f á j d a l m a s  é rzés  ha t j a  á t  

A  H  О  N  Y.  
I X .  é v f o l y a m .  
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m a d á r v ó d é l m i  i n t é z k e d é s e k h e z "  c z i m ü  f ü z e t é b e n ,  
m i t  a  in . k i r .  í o l d m i v e l é s ü g y i  m i n i s z t é r i u m  a d o t t  
ki  s  a  M a g y a r  O r n i l h o l o g i a i  K ö z p o n t  ( B u d a p e s t e n ,  
V I I I  J ö z s e f - k ö r u t  0 5 .  sz . )  k í v á n a t r a  m i n d e n k i n e k  
d í j t a l a n u l  m e g k ü l d .  

N e m  s o r o l o m  fe l t e h á t  a  t e n n i v a l ó k a t ,  d e  
a j á n l o m  e  mi i m e g s z e r z é s é t  é s é r t e s í t e m  a  b i r t o -
k o s o k a t ,  h o g y  a m i n t  a z e r d ő g a z d a s á g  t e r é n ,  ugy a 
m a d á r v é d e l e m  é s m a d á r t e n y é s z t é s  t e r é n  is  e z e n  
m .  ki r .  j á r á s i  e r d ö g o n d n o k s á g  t a n á c s c s a l  é s  ú t b a -
i g a z í t á s s a l  m i n d e n k i n e k  s z o l g á l a t á r a  ál l .  

Mive l  p e d i g  a  m a d á r v é d e l e m h e z ,  a  m a d a r a k  
m e g t e l e p í t é s é h e z  é s s z a p o r í t á s á h o z  s z ü k s é g e s  e lő -
k é s z ü l e t e k e t  m á r  ő s s z e l  m e g  kel l  t e n n i ,  h o g y  a z o k -
n a k  a  t a v a s z  b e á l l t á v a l  e r e d m é n y ü k  l e h e s s e n  ;  
n e v e z e t e s e n  a z o d ú l a k ó  m a d a r a k  s z á m á r a  ( m i n t  
h a r k á l y ,  f a k ú s z ó ,  c s ú s z k a ,  c z i n e g é k ,  k o r m o s  l égy -
k a p ó ,  k e r t i  r o z s d a f a r k ú ,  f a k o p á n c s ,  n y a k t e k e r c s ,  
f e h é r  b a r á z d a b i l l e g e t ő  s l b . )  a  m e s t e r s é g e s  f é s z e k -
o d v a k a t  m á r  n o v e m b e r  h ó n a p b a n  el ke l l  h e l y e z n i  :  
m á r  m o s t  f e l k é r e m  a z e r d ő b i r t o k o s o k a t ,  h o g y a z 
( r d e i k b e n ,  g y ü m ö l c s ö s e i k b e n  é s  k ö r t e i k b e n  f e l á l -
l í t a n d ó  m e s t e r s é g e s  l e s z e k o d v a k a t  s z e r e z z é k b e , 
h o g y  a z  ö s z i  e r d ö b e j á r á s k o r  a z o k  e l h e l y e z é s e  
t e k i n t e t é b e n  a  s z ü k s é g e s  u t b a i g n z i t a s o k a t m e g -
a d h a s s a m . 

M e s t e r s é g e s  f é s z é k o d v a k a t  a  in . kir  f ö l d m i -
v e l é s i i g y i  m i n i s z t é r i u m  t á m o g a t á s a  é s a  M a g y a r  
O r n i t h o l o g i e  K ö z p o n t  f e l ü g y e l e t e  a l a t t  K ü h n e l  M á r -
t o n  ( é s z e k o d ú  e s  m a d á r e t e t ő  k é s z ü l é k e k  g y a r a  
( B a r a n y a k á 1  á s z ,  u . p.  S z á s z v á r )  k é s z i l ,  h o n n a n  
d a r a b o n k é n t  6 0 , 7 0 é s 9 0 f i l l é r é r t  s z e r e z h e t ő k  b e .  

L e g a j á n l a t o s a b b  a z e l h e l y e z e n d ő  l e s z e k o d v a -
k a t  u g y  v á l a s z t a n i  m e g ,  h o g y  ' / г r é s z  A) j e l ű 
( d a r a b o n k é n t  7 0 f i l lér) ,  l U r é s z  B) j e l ű  ( d a r a b o n -
k é n t  9 0 f i l l é r )  é s V4 r e s z  C) j e l ű  ( d a r a b o n k é n t 6 0 
f i l lé r )  l e g y e n .  

E g y e l ő r e  e l e g e n d ő n e k  t a r t o m ,  lia a z  e r d ő b i r -
t o k o s o k  e r d ő t e r ü l e t ü k ö n  1 0 k a i .  h o l d i g  19  d a r a b ,  
1 1 — 5 0  k a i .  h o l d i g  2 4 d a r a b ,  5 1 - 1 0 0  k a t .  b ő i d i g  
4 8  d a r a b .  101  -  5 0 0  k a t .  h o l d i g  9 6 d a r a b ,  5 0 1 -
1 0 0 0  ka t .  h o l d i g  1 6 0  d a r a b  f é s z e k o d ú t  h e l y e z n e k  el .  

A  f é s z e k o d v a k  k ö z v e t l e n ü l  a  g y á r b ó l  is  m e g -
r e n d e l h e t ő k  ;  a  m e g r e n d e l é s  k ö z v e t í t é s é t  a z o n b a n  
e z e n  m . k i r .  j á r á s i  e r d ő g o n d n o k s á g  is m a g á r a  val-
i a l j a ,  lia a  b i r t o k o s o k  s z ü k s é g l e t ü k e t  o k t ó b e r h ó 
l - i g  i d e b e j e l e n t i k . 

A k a r  k ö z v e t l e n ü l ,  a k á r  k ö z v e t v e  t ö r t é n t  is a 
m e g r e n d e l é s ,  m i n d e n e s e t r e  k é r e m  a  m e g r e n d e l t  
f é s z e k o d v a k  s z á m á t  i d e b e j e l e n l e n i ,  h o g y  k i s z á l l á -
s a i m a t  a  s z e r i n t  o s z t h a s s a m b e . 

K e c s k e m é t e n ,  1 9 0 6 .  év i a u g u s z t u s  h ó 2 6  á n .  
A .  Kir.  járási  erdögondnoKság.  

Sel.vmess.v  F e r e n c  
m.  kir.  főordész.  

e g é s z  v a l ó m a t ,  m i k o i  n é p e m  r u h á z k o d á s á t  s z e m -
l é l e m .  M e n n y i  r i k í t ó ,  d r á g a  h o l m i ,  m e n n y i  f ö l ö s l e -
g e s  e z i e z o m a .  N e m  v a l ó s á g o s  é r v á g á s  e e z  n e m -
z e t ü n k  t e s t é n  é s a z t á n  m e n n y i  s ó h a j ,  m e n n y i  e g y e -
n e t l e n s é g .  m e n n y i  n é l k ü l ö z é s  t a p a d  a z o k r a  a  d r á g a  
h o l m i k r a . 

Itt  a  t i z e n k e t t e d  к  ó r á j a ,  h o g y  e b b e n  a te-
k i n t e t b e n  is  t e g y ü n k  v a l a m i t .  De  h á t  mit  t e g y ü n k  ?  
S e m m i  m á s t ,  c s a k  a  n e v e l é s i  s z a b á l y o k  k ö z é  il-
l e s s z ü k  h e a z o l e s ó  é s  e g y s z e r ű  ö l t ö z k ö d é s r e vo-
n a t k o z ó  t u d n i v a l ó k a t  s  m i n t h o g y  —  i s m é t e l t e n  
k i j e l e n t v e  —  a  p é l d á n a k  n a g y  h o r d e r ö t  l u h í j d o n i -
t o k ,  a r i s z t o k r a t á i n k ,  m á g n á s a i n k ,  h a z u n k  t e h e t ő s  
e m b e r e i  m u l a s s a n a k  e l s ő  s o r b a n  j ó  p é l d á t  a  n é p  
n e k  a z  e g y s z e r ű  é s o l c s ó  ö l t ö z k ö d é s b e n  .  

Az  o d d ig  e l m o n d o t t a k b ó l  é s z r e v e h e t t e k  u r a i m ,  
h o g y  i d á i g  m i n d e n  m á s s a l  f o g l a l k o z t a m ,  c s a k  é p p e n  
a  t i s z t v i s e l ő i  k é r d é s s e l  n e m .  N o s ,  h á t s z ó l o k  a r r ó l  
is  r ö v i d e n .  

M i n d j á r t  a  m o s t  u r a l g ó  v á l a s z t á s i ,  i l l e t ve  
k i n e v e z é s i  r e n d s z e r e n  k e z d e m .  S i v á r  é s  k i e t l e n  a z  
a  k é p ,  m e l y  e  t e k i n t e t b e n  e l ö n k b e  t á r u l .  K i l i n c s e -
les ,  a l á z a t o s  h a j l o n g á s ,  k ö n y ö r g é s  é s  a  p r n l e k c / i ó  
m i n ő s e g é t ő l  e s  m e n n y i s é g é t ő l  f ü g g  v a l a m e l y  a l i a s  
e l n y e r é s e .  K v a l i l i k á c z i ó  ?  É r d e m ?  R á t e r m e t t s é g  ?  
M e l l é k e s  d o l o g !  N e m  e l é g ,  h o g y  v a l a k i  e l e t é n e k  
j a v a  r é s z é t  a  d i p l o m a  m e g s z e r z é s é b e n  f ö l e m é s z -
t e n e ,  h a n e m  m e g  é v e k i g  l u l k á r o z n i u  kel l  a z  ú g y -
n e v e z e t t  „ t e l t e k k e l  t e n y e z ö k h ö z " .  h o g y  ú j g a z d a g o n  
l ó r i i é i t  a s z t a l r ó l  e g y  m o r z s á t  n e k i  is  j u t t a s s a n a k .  
Azt  m o n d j a t o k ,  h o g y  s o k a n  v a g y u n k  s  h o g y  n e m  
t u d u n k  unt  c s i n á l n i  v e l ü n k  ?  K ü l ö n ö s  m o s a k o d á s  
m o n d h a t o m ,  l i a i  b e  kel l  s z ü n t e t n i  a  t ú l t e r m e l é s t  
egy  i d ő r e ,  v a g y  m i k é n t  i p a r o s  e s k e r e s k e d ő  ha  rú -
t o m  igen  h e l y e s e n  n i e g j e l i i l l e ,  á l l í t s a n a k  fel  b ő v e n  
i pa r i  é s  k e r e s k e d e l m i  s z a k i - k o l a k a l .  Imgy  i f j a i n k  
n e  l e g y e n e k  k é n y t e l e n e k  I I I I I H I H I I I I J Í U I I  L . d ó m á u y o s  
p á l y á i a  s z o r u l n i .  

(Folytatása  kOv.)  

MI  ÜJSAG?  
—  M i s e  E r z s é b e t  k i r á l y n é é r t .  E  

h ó  10 • é n  vol t  é v f o r d u l ó j a  a m a  g y á s z o s  n a p n a k  
m e l y e n  e g y  ö r ü l t  k é s e  s z e r e t e t t  k i r á l y n é n k a t  h a -
l á l r a  s e b e z t e .  A z é v f o r d u l ó n  f é n y e s  g y á s z  m i s e  
t a r t a t o t t  a  v á r o s  a l a p í t v á n y a  f o l y t á n ,  m é l y e n  m e g -
j e l e n t  u  v á r o s  t a n á c s a  L i p t b a y  G y ö r g y  f ő b í r ó  v e z e -
t é s é v e l ,  a z  á l l a m i  a n y a k ö n y v v e z e t ő  a  r k a l h .  t a n -
t e s t ü l e t  t ö b b  t a g j a  s  s z é p s z á m ú  k ö z ö n s é g .  

—  T a n é v  m e g n y i t á s .  A h e l y b e l i  r ó m .  
k a t h .  i s k o l á k b a n  a z  1 9 0 6 —7.  t a n é v  I. h ó  1 7 - é n  
k e z d ő d i k .  Az  ü n n e p é l y e s  „ Veni  S a n c t e "  m a i  n a p o n  
d .  e .  3 A  9  ó r a k o r  t a r t a n d ó  szer i t  m i s e  a l a t t  l e s z ,  
a m i k o r  is  a  l e l k i p á s z t o r  leesd i  I s t e n  s z e n t  s e g e -
d e l m é t  t a n í t ó r a  é s  t a n u l ó r a  e g w i r á n l .  A n a g y  s ze l -
l e m i  m u n k á n á l  v a l ó b a n  s z ü k s é g e  van  m i n d k e t t ő n e k  
a z  i s t en i  k e g y e l e m r e ,  m e r i  e n é l k ü l  n e m  v o l n a  k é p e s  
m e g k ü z d e n i  a  g y ö n g e  g y e r m e k i  e l m e  a  r e n g e t e g  
t a n a n y a g g a l ,  s e m  a  t a n í t ó  a t ú l z s ú f o l t  o s z -
t á l y o k k a l .  I s t e n  á l d á s a  k i s é r j e  t a m l ó  é s  t a n u l ó  
m u n k á s s á g á t  a z u j  t a n é v b e n !  

—  K ö s z ö n e t .  M i n d a z o n  n e m e s ' l e l k e k n e k ,  
a k i k  d r á g a  j ó  a n y á m  e l h u n y t a  a l k a l m á b ó l  r é s z v é t -
n y i l v á n i t á s a i k k a l  e m b e r b a r á t i  é r z e l m e i k n e k  j e l e i t  
a d á k  :  h á l a l e l !  s z í v v e l  a  n y i l v á n o s s á g  e lő t t  is  kö-
s z ö n e t e t  m o n d o k .  Ó v j a ,  ő r i z z e  őket.  a  M i n d e n h a t ó  
m i n d e n n e m ű  c s a p o s t ó l  !  A b o n y ,  1 9 0 6  s z e p t e m b e r  
h ó  1 2 - é n .  V e v e r á n  I s t v á n .  

—  H y m e n .  M e l é g  Ii  F á n n i k a  o k l e v e l e s  
v a s ú t i  p é n z t á r k e z e l ő n ő  é s G à b r  i e l  P á l  m a g y a r  
á l l a m - v a s u l i  t i s z t v i s e l ő  —  j e g y e s e k .  

—  A  t a n ü g y é r t .  Kel r o m .  k a t h .  t a n í t ó ,  
n e v e z e t t  s z e r i n t  G a l l o  P á l  é s S z ű c s  I s t v á n  t a n f o -
l y a m o k a t  h a l l g a t t a k  a  n a g y s z ü n i d ö b e n .  E l ő b b i a z 
i p a r i s k o l a i  2  s z e r  6  h é t r e  t e r j e d ő  r a j / t a n f o l y a m a t ,  
u t ó b b i  a  b o r á s z a t  2  h e t i  t a n f o l y a m á t  v é g e z t e  di-
c s é r e t e s  e r e d m é n n y e l .  M i n d k é t  t a n í t ó n a k  t ö r e k v é -
s e  t i s z t e l e t r e m é l t ó ,  m e r t  a z a s z e l l e m i á l d o z a t  a m i t  
ő k  s z a k t á r g y a i k  a l a p o s  e l s a j á t í t á s á r a  f o r d ' i o l t a k ,  
e l ő r e  e l é g g é  n e m  m é l t á n y o l h a t ó  e r e d m é n y e k b e n  
f o g  g y ö m ö l c s ö z ö v é  v á l n i  m a j d  a z é l e i b e n  t a n í t v á -
n y a i k  á l t a l ,  ö k  m e g h o z t á k  a  t a n ü g y é r t  a z  e r k ö l -
cs i  á l d o z a t o t ,  r e m é l h e t ő ,  h o g y  a z  i p a r i s k o l a  ós  
g a z d a s á g i  i s m é t l ő  i s k o l a  i n t ó z ő s ó g e  s e m  l ö g el-
z á r k ó z n i  r é s z ü k r e  a z  e d d i g i n é l  n a g y o b b  a n y a g i  
á l d o z a t t ó l .  V a g v  e z  t a l n n  e g é s z e n  m á s ?. 

—  S z e m é l y i  h í r .  F t ,  L á v a y  M i h á l y  a p á i ,  
e s p è r e s - p l é b á n o s ,  s z e r e t e t t  o r s z á g g y ű l é s i  k é p v i s e -
l ő n k  f. h ó 10 . I I .  12  én  S z o l n o k o n  t a r t o l t  p a p i -
s z e n t g y a k o r l a i o k  u t á n  B u d a p e s t r e  u t a z o t t ,  h o g y  
e g y  o l t a n i  s z a n a t ó r i u m b a n  s u l y á s s á  vá l t  t o r o k b a -
j á t  g y ó g y k e z e l l e s s e .  F é l t ő  a g g o d a l o m m a l  v a r j u k  
b i z a l m u n k  l e t é t e m é n y e s é n e k ,  { s z e r e t e t t  k é p v i s e l ő n k  
e g é s z s é g i  á l l a p o t á n a k  j o b b r a f o r d u l l á t .  

—  R a s  —  h a s o n a .  Az i z r a e l i t á k  f. h ó 
2 0 - á n  ü n n e p l i k  ú j é v , —  B a s - b a s o n a  —  ü n n e p é t .  

K ö z g y ű l é s .  A b o n y  k ö z s é g  k é p v i s e l ő -
t e s t ü l e t e  t e g n a p  d é l u t á n  3  ó r a k o r  k ö z g y ű l é s t  t a r -
to l l .  m e l y n e k  t á r g y a i  vo l t ak  :  1. A k ö z s é g  v á l t ó b e l i  
a d ó s s á g a i n a k  t ö r l e s z t é s e s  k ö l c s ö n n é  v a l ó  á t a l a k í t á s a .  
2 .  K ó r h á z  t e t e j é n e k  m e g c s i n á l t a t á s a .  3 .  P o l g . isk. 
i g a z g a t ó  l a k á s  k i j a v í t á s a .  4 .  P a l á d i c s i - u t  m e l l e t t  
l e v ő  3 ' / a  h o l d  fö ld  b é r b e a d á s a .  5 .  T e m c s k ö z y  G e r -
z s o n  i n d í t v á n y a  n e g y e d i k  o r s z á g o s  v á s á r  k i e s z k ö z -
l é s e  t á r g v á b a i i i  e l j á r á s  m e g i n d í t á s á r a .  6  U g y a n c s a k  
e n n e k  i n d i l v a n y a  a  m e z ő v á r o s o k  s z ö v e t s é g é n e k  
m e g a l a k í t á s a  t á r g y á b a n ,  s z e p t .  2 0 - á n  B u d a p e s t e n  
t a r t a n d ó  k o n g r e s s i u - o n  A b o n y n a k  k é p v i s e l l e l é s é r e .  

—  A d ó h i v a t a l  A b o n y b a n .  Min t  j ó  
f o r r á s b ó l  é r t e s ü l ü n k ,  egy  kir .  a d ó h i v a t a l  f e l á l l í t á s a  
A b o n y b a n  b e f e j e z e t t  d o l o g  s a z m á r  a  j ö v ő ,  1 9 0 7  
év  j a n u á r  e l s e j é n  m e g  is  k e z d i  m ű k ö d é s é t .  Ez  
m i n d e n  e s e t r e  n a g y  e l ő n y e  l e sz  v a r o s u n k n a k  s  
n a g y  k ö n y e b b s é g e  l a k o s s á g u n k n a k .  Ü d v ö z ö l j ü k  e z t  
a  k e z e t ,  m e l y  g o n d v i s e l é s  s z e r ű e n  v á l t o g a t j a  va -
l ó r a  é v t i z e d e k  ó l a t á p l á l t  r e m é n y e i n k e t  о  v á r o s  
f e j l ö d é - e b e n ,  e l ő r e h a l a d á s á b a n .  

K a t o n a i  l ó v á s á r .  A  b u d a p e s t i  1.  
k a t o n a i  l ú u v a l ó  b i z o t t s á g  f. h ó  2 4 .  d . u , 2  ó r a k o r  
A b o n y b a n  a  p i a o z  t é r e n  k a t o n a i  l ó v á s á r t  t a r t . Be-
s o r o z l a t n a k  4  5 . tí  7.  e v e s ,  1 5 8  e t m  töl  1 6 6  e in-
ig  m a g a s - á g b a n  a l k a l m a s  l o v a k ,  t o v á b b á  155 .  c i n .  
m i n i m á l i s  m é r t é k k e l  t ü z é r  h a l a s  l o v a k .  A  l o v a k n a k  
f e j l e t t e k n e k  é s jó  k a r b a n  kel l  l e n n i ü k .  S z a v a t o s -
s á g i  i d ő  3 0 n a p .  H á r o m  e v e s  c s i k ó k ,  n e s .  e s  k i r .  
c s i k ó l e i e p e k  s z á m á r a  j ö v ő  é v m á j u s  é s j u n i u s lia-
v á b a n  v á s á r o l t a t n a k ,  m e l y r e  n é z v e  a  r é s z l e t e s é r -
t e s í t é s  n o v e m b e r  é s d e e z e m b e r  h ó n a p o k b a n  f o g  
k ö z z é  t é t e t n i .  A d d i g  t e h á t  a j á n l a t o s  a j ó  c s i k ó k a t  
f e l g o n d o z n i  é s j ó k a r b a  h e l y e z n i .  

—  N é v m a g y a r o s í t á s .  G r e z s o v i c s  he -
l y e s e b b e n  G e r n á e s  U a j o s  a b o n y i  l a k o s  á c s  v e z e -
t ék  n e v é t  b e l ü g y m i n i s z t e r i  e n g c d é l y l y e l  „ S e r é n y i - "  
r e  v á l t o z t a t t a  á t . 

—  U j v a s ú t .  J á s z b e r é n y  v á r o s  k é p v i s e l ő  
t e s t ü l e t é n e k ,  a  n a p o k b a n  t a r t o t t  k ö z g y ű l é s é n ,  Dr .  
H e l l e b r o n t  Bé la  b u d a p e s t i  ü g y v é d  k é r e l m é r e  e g y  
J á s z b e r é n y t ő l  N a g y  k á l á i g ,  i n n e n  C z e g l é d i g  t e r v o -
z e t l  v a s ú t  e l ő k é s z í t é s é n  f o g  m u n k á l k o d n i .  B e n n ü n k e t  
e z  c s a k  a n y i b a n  é r d e k e l ,  h o g y  a k k o r  C z e g i é d r ö l gő -
z ö s ö n  e l j u t h a t u n k  T . S z t ,  M á r t o n r a  T á p i ó  B i c s -
k é r e ,  N a g y  K ú t á r a  E g r e s  K a t á r a  s  e z e k e n á t  J á s z -
b e r é n y b e . 

—  S z o l n o k i  c s e n d é l e t .  N a g y  h á b o r ú  
volt  S z o l n o k o n  m a e g y  h e t e .  V á m o s i  c s e n d ö r ö r s -
v e z e t ö ,  h é t t a g b ó l  á l l ó  u l e z a i  l á r m á z ó  l e g é n y  c s o -
p o r t o t  c s e n d r e  i n t e t t ,  m i r e  a z o k  b o t o k k a l  é s k é -
s e k k e l  t á m a d t a k  a z ő r s v e z e t ő r e ,  ak i k a r d j á v a l ' vé -
d e k e z e t t  é s h á r o m  l e g é n y t  ugy  ö s s z e  v a g d a l t ,  h o g y  
á l l a p o t u k  r e m é n y t e l e n ,  a  t ö b b i t  p e d i g  e l f o g t á k .  
Az  ő r v v e z e t ö  is s z e n v e d e t t  s é r ü l é s t  é s  k o r h á z b a  
k e l t e t t  v i n n i .  

—  F u r c s a .  C z e g l é d  v á r o s  é p í t t e t ő i t  e g y  n a g y  
k a s z á r n y á t ,  m e l y n e k  é p í t é s é t  e l v á l l a l t á k  1 . 3 4 1 4 4 3  
k o r .  5 8  f i l l é r é r t ,  m e g c s i n á l t á k  1 7 0 3 . 1 1 2  k o r o n a  
6 0  fillérért.  E  s z e r i n t  t ú l k i a d á s ,  é p í t k e z é s i  t ö b b l e t ,  
k ivi te l i  r á f i z e t é s ,  a n y a g -  v a g y  m u n k a s / . a p o r u l a l ,  
v a g y  m i n d  a  k e t t ő ,  v a g y  a z ö r d ö g  t u d j a  mi  cz i -
m e n  a  I u l k i a d á s  3 6 1 . 6 6 9  k o r .  0 2  f i l lér .  E z  e g y s z e r  
f u r c s a .  Az ,  h o g y  e z z e l  s z e m b e n  e g y  é p í t é s z e t i  
v á l l a l k o z ó ,  s z a k t r l ü ,  a z é p í t k e z é s  e l l e n ő r z é s é v e l  
m e g b í z o t t  s z a k k ö z e g  k i m u t a t t a ,  h o g y  j ó  n é h á n y  
e z e r  k o r o n á v a l  k e v e s e b b  m e n n y i s é g ű  é s  é r t é k ű  
a n y a g  h a s z n á l t a t o l t  föl a z é p í t k e z é s n é l ,  m i n t  e lő -
írva  é s  v á l l a l v a  vo l t .  t e k i n t e t t e l  e z z e l  e l l e n t é l b e n  
a  f en t i  t u l k i a d á s r a  —  k é t s z e r  f u r c s a .  H o g y  p e d i g  
ez  m e g t ö r t é n t  é s  Imgy  C z e g l é d e n  t ö r t é n t ,  h o l  o ly  
ag i l i s  e l l e n z é k  ő r k ö d i k  a  k ö z ü g y e k  i n t é z é s é n é l , a z 
a z t á n  s o k s z o r o s a n  f u r c s a .  E r r e  a z o n b a n  az t  m o n d -
j á k  d e r é k  s z o m s z é d a i n k ,  h o g y :  mi  k ö z ü n k  h o z z á ?  
S e p e r j ü n k  a m a g u n k  h á z a  e l ő t t !  E b b e n  p e d i g  n e k i k  
l e h e t  i g a z u k  .  .  .  

F á r a d t  v á n d o r o k .  C s ü t ö r t ö k ö n d é -
l e l ő t t  9 ő r á t á j b a n  egy  f e c s k e r a j  t e l e p e d e t t  le a 
k ö z p p o n t i  i sko la  egy ik  é p ü l e t é n e k  p á r k n n y z a t á r a  
s  a  k ö z e i b e n  l e v ő  v l ' a n y v e z e t é k e k r e ,  a h o l  n y o m -
b a n  m é l y  á l o m b a  m e r ü l l e k  a  kis  f e k e t e  k a b á t o s  
v á n d o r o k .  V a l a h o n n a n  a z é s z a k i  v i d é k r ő l  v o n u l -
h a t t a k '  e r r e  f e l é .  k ü z d v e  u t j ' k b a n  a z  é j j e l i  v i h a r -
r a l ,  z á p o r r a l ,  m é g  a  k i m e r ü l t s é g  p i h e n é s r e  n e m  
k é n y s z e r í t e n e  ő k e t .  F é l ó r a i  p i h e n é s  u t á n ,  m i a l a t t  
f r a k k o c s k á j u l c  is  m e g s z á r a d t ,  n y í l s e b e s  r ö p i i l é s s e l  
f o l y t a t t o k  u l j o k a t  d é l n e k ,  a h o l  t e r í t e t t  a s z t a l  v á r  
r e á j u k ,  m e i y n o k  é t k e i b ő l  a  v á n d o r r o k  k ö z ü l ,  f á j -
d a l o m  s o k n a k  n e i n  l e sz  r é s z e .  

—  Ö s z i  c s o .  H á r o m  he t i  r e k k e n ő  m e -
l e g s é g  é s g y o r s a n  é r l e l ő  s z á r a z s á g  u t á n  m u l t  h é t  
d e r e k á n  m á s f é l n a p i g  l a r t ó  e s ő t  k a p t u n k ,  a m e l y  a  
s z ő l ő r e ,  ö s z i  s z á n t á s r a ,  d e m e g  a  p o r t ó l  m e g d o l -
g o z o t t  e m b e r e k  t ü d ő j é r e  is  j ó t é k o n y  h a t á s t  g y a k o -
ro l t .  E z u t á n  m á r  n e m  f é l h e t ü n k  a t t ó l ,  h o g y  s a j á t  
i z z a d s á g u n k b a n  f ö v ü n k  m e g ,  m e r t  a  j ó h i i v ü s e s ő 
a l i g h a n e m  ő s z i e s r e  f o r d í t j a  a z  i d ő j á r á s t .  

—  G o n d o s k o d á s  a  h o l t a k r ó l .  G r ó f  
A n d r á s s y  G y u l a  b e l ü g y m i n i s z t e r  k ö r r e n d e l e t e t in-
t é z e t t  a z o r s z á g  v a l a m e n n y i  t ö r v é n y h a t ó s á g á h o z ,  
a m e l y b e n  a  k ö z s é g  k ö t e l e s s é g é v é  l e sz i  a z  a r r ó l  
v a l ó  g o n d o s k o d á s i ,  h o g y  a  t e m e t k e z é s  s z a b a d s á g a  
m i n d e n e s e t r e  b i z t o s í t v a  l e g y e n .  A f e l e k e z e t e k  k ö z l i  
b é k e  f e n l a r t á s a  é r d e k é b e n  g o n d o s a n  ü g y e l j e n e k  a  
k ö z s é g i  h a t ó s á g o k  a r r a ,  h o g y  a t e m e t é s e k  l e f o l y á s a  
s e m m i  k e g y e l n l s é r t ö  m ó d o n  n e z a v a r t a s s á k .  A  
k ö z s é g e k  o l t ,  a h o l  a  m e g l e v ő  f e l e k e z e t i  t e m e t ő k b e  
m á s  f e l e k e z e t b e l i e k  b u l l á i n a k  e l t e m e t é s e  a k a d á l y o k -
ba  ü t k ö z i k ,  k ö z s é g i  t e m e t ő k e t  l é t e s í t s e n e k .  

bobozy  K á l m á n n á l  k ü l ö n f é l e  f a j ú  
tóli  a l m a  k a p h a t ó :  I.  r e n d ű  m á z s á j a  2 0  kor .  
II.  r e n d ű  m á z s á j a  14  k o r o n a .  

Eladás.  F r c c s k a  L a j o s  t e t é l l e n i  
bé r l e t én  11 öl  b ú z a - s z a l m a .  15 öl  t ö rek ,  
10  öl  á r p a - s z a l m a ,  6  öl  r o z s - s z a l m a .  18  
ho ld ró l  k n k o r i c z a - s z á r  j ö v ő  v a s á r n a p  dé le lő t t  
a  h e l y s z í n é n  ö n k é n t e s  á r v e r é s e n  e l ada l i k .  

I r o d a  á t h e l y e z é s .  
Van  s z e r e n c s é m  a  l.  j o g k e r e s ő  k ö z ö n -

ségei  é r t e s í t en i ,  m i s z e r i n t  ügyvéd i  i r o d á m a t  
V a j d a  K e r e n c z  ú r  1. ker .  Czegléd i -n l  66 . sz . 
h á z á b a  h e l y e z t e m  á t .  T i sz te le t t e l  :  

1 4 г .  I ^ ő v é s z  G é z a  
ü g y v é d . 



37.  szám  

N i n c s e n  b e t e g s é g  h á z á n á l ,  
ha  meghozat ja  a  hires  IJJ  К AR ÁCSON Y1 

AJÁNDÉKA 

stb.,  R ^ m é n y i  It \ц  uja fob ábrákl  ti  ellá-
toll  képes  ai'jeiryxckét  g)  щ.щ  olvasta,  mely  
in gyeit  és  bci'inciiive  küldelik  Bpçstrôl,  
Király-utcza  58.  sz.  Zenekarok  teljes  fel-
szerelése  a legolcsóbb  antkon.  Külön  költ-
ségvetés  díjtalanul  Kivitel  il  világ  
minden  részébe  nagyban  és  kicsinybe t. 
Zongorák  és  rziuihalmok  javítása  és han-
golása.  4 y  ö s s z e s  Jiíainy s z e r e k 
j a v í t á s a  sz í t k s z e r ü c n  ó s o l -
c s ó n . 

A  Pesti  Napló  karácsonyi  a lbumainak  sorozata  a  magyar  genius  j a v a k m e s e m e k  
gyűjteménye.  Irodalmunk  cs  miivészetünk  hata lmas  alkotásait  méltó,  n e m e s e n  díszes  
formában  mutat ták  be a  Pesti  Napló  előfizetőinek.  Valamennyi  e s emény- számba  ment  a  
magyar  könyvpiaezon.  Náluk  szebb,  előkelőbb,  é r tékesebb  d íszmunkák  nem  igen  je lentek  
meg.  S a  Pesti  Napló  az ö  albumait  a jandékul  ad ja  előfizetőinek.  

A  Pesti  Napló  idei  a jándéka  az 1906.  évi  karácsonyi  a l b u m a  meg  fog  felelni  a  
Pesti  Napló  díszmunkái  hagyományainak.  Meg  fog  felelni  nekik  a b b a n  is, bogv  kiállítása  
fényével  felül  fogja  múlni  a  megelőző  évi  k iadványokat .  Minden  köte t je  kiilömb  volt az 
előzőnél,  pedig  azok  az előző  kötelek  is egytöl-egyig  remek  diszmüvek  voltak.  A  
Pesti  Napló  idei  a jándékkönyve  

R á k ó c z i  A l b u m  
lesz.  Nem  tudományos,  csak  a  történelem  kuta tása iban  gyökerező  irodalmi  és  művészeti  
díszmunka  lesz.  Ismertetni  fogja  a  nagy  kor  hőseit,  ünnepnap ja i t  és  izgalmas  bélköz-
napjait .  Izzó  törekvéseit,  lobogó  indulatait,  mélységes  hangula ta i t ,  dicsőségét  és  szenve-
déseit.  Javairól»  fogják  megírni  a  nagy  szabadságha rca  eleven  krónikájá t .  És meg  fog  
szólalni  ebben  a  kötetben  a  kor  költészete  és izzó  muzs iká ja .  A  dalnokot  és  a lárogatóst 
is  tanúságba  idézzük.  S a  képzőművészétéi  is  Az  egykorit  és az ujat ,  hogy  képben,  
ra jzban  ábrázolja  azt a  szentséges  hőskort.  

Nagyszabású  festmények,  elsőrangú  illuslráeiók,  kiváló  mesterek  alkotásai  diszilik  
majd  e  miivet.  S a  mülapokon  kiviil  a  sokszorosí tó  művésze t  egész  sor  több  

s  z i i l и у о  m  si s  I ' I  U é  p Ь e i l 

fog  remekülni.  E díszes  tar ta lomhoz  méltó  lesz  a keret.  Bekölését  a magyar  iparművészét  
elsőrangú  mesterére  bízzuk.  Hadd  leleljen  meg  a  r e m e k m ű  nemes  tar ta lmának  a  külső  
megjelenése is. 

Ezt  az uj pára t lan  diszü  a jándékot  megkapja  karácsonyra  a  Pusli  Napló  ál landó  
előfizetőin  kiviil  

m  i и  cl e  и  i l j e l  <"> f i z e t ő  i « 

aki  mostantól  kezdve  egy  évre  megszakí tás  nélkül  a  Pesti  Napló  ra  előfizet,  illetve,  aki  
karácsonyig  legalább  egy  félévi  dijat  befizetett  és egy  további  félévi  előfizetésre  magát  
kötelezi.  Az  előfizetés  fel- és negyedévenként ,  söt  havonta  is  eszközölhető  s  k ívánatra  
külön  értesí tést  küld  e  módozatokra  vonatkozólag  a  

PESTI  NAPLÓ  kiadóhivatala,  Bpl,  Andrássy-út 27. 

ELŐFIZETÉSI  Á R :  t  évre  28  Kor.,  fél  évre  14  Kor.,  negyedévre  7 Ko r ,  çgy  hóra  2 Kor. 4 0 f i l lér 
Mutatványszámot  szívesen  küldünk.  

E l s ő  S t y r i a i  k ö t ö g é p g y á r  
F o g l  J. L.  mügépész  

Magyarország i  képvisele t  és r ak tá r 
Budapest,  VI. Teréz-Körut  20  

A  leghíresebb  k ö t ő g é p e k  tömlőzárral ,  házi ós 
pari  czélra,  részletf izetésre  is ka; h  ló.  Árjegyzék  

ingyen  és  bé rmen tve .  
Varrógép  es ke rékpár  javí tóműhely.  

T a n i t á s  i n g y e n .  

Síimörbetegek 
o lyanok  is,  kik  sehol  gyógyulás t  nem  

talál tak,  ké r j enek  p rospek tus t  és  hi-

teles  b izonyí tó  leveleket  teljesen  in 
gyen  Rolle  С. W.  gyógvszeiém  

flltona-Bahrçnfeld.  (Elbç.)  

Nyom.  Szerdahelyi  J á n o s  Abonybau,  

A B O N Y . 
X I .  é v f o l y a m .  

PESTI  NAPLÓ  A K i r á l y - B a l z s a m o t , 
a  ba lzsamok  királyát,  mely  minden  betegség  
ellen  egyedüli  biztos  szer  ;  ezen  hires  bal-
zsam  által  megakadá lyozza  a  fő fá jás t ,  Kösz-
vény!,  csuzt ,  r heumá t ,  log-  ós  há t f á j á s t ,  láb-
szaggatás t ,  kólikát,  gyomor fá j á s t ,  szóval  min-
den  betegségnoK  egyedüli  biztos  orvossága u 
Lires  Király-balzsam,  tehát  szükséges  hogy  
m m d e n  háznál  készenlé tben  legyen.  Egy  nagy  
üveg  2 k. 55 f., 3  üveg  6  k. 5 5 f.  b é rmen t -

ve  utánvét te l .  

Kapható: Grósz-Nagy  Ferençz  
Debreczen  kossuth  ulozu.  Budapes ten  :  Török  
Józsel  gyógyszer tá rában  Király-utcza  12.  
Ugyancsak  ezt  n  szerrel  megrende lhe tő  az  
egész  o r szágban  el ismert  h i r e s  h a j d u >  
s á g i  b a j u s z p e d r ő ,  melytől  a  legrővi-
videhh  idő  alatt  a  legszebb  ba jusz  nyerhető .  
3  doboz  2  korona  15  fillér  b é r m e n t v e ,  

u tánvét te l . 
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a  magyar  Királyi  zene-
aKadémia  házi  hangszerké-
szí tője ,  azér t  nç  vásároljon  
semmifélç  hangszert, le-
g y e n  az hçgçdii,  gordon-
Ka,  czimbalom,  harmoni-
um,  harmoniKa,  fa-  vagy  
rézfuvó -hangszer ,  búr,  stb.  

V i l l a m o s  é s  g ő z e r ő r e  b e r e n -
d e z e t t  r j y á r  távolról  s e m  k é p e s  oly  ol-
csón  lino.ii  és jó  n a n g s z e r t  szá l l í tan i ,  m i n t  

R E M É N Y I  M I H Á L Y  

bafficLAYTffl >  СТ1ГТTltWORTH  

CLAYTON  &  SHUTTLEWORTH 
B i i d i i | i o « t ,  V é i o z s t ' k ö r ú t  « U I ,  

illat  a  leg jutin  Irak  mellett  ajínltatnak  

Locomobil  és gőzcséplőgéoek, 
tzalmakazalozók,  járgány  cséplózépek,  lóhare-cs  -, >'3k, 

t iszti tó-rostak,  konkolyozók,  ka  zá ló-  és  aratógapek,  
szénagyUjtök,  boronák,  sorveiögépek,  Planet  jr  

kapalók,  szecskavágók,  répát  ágók,  kukorica?  
morzsolók,  daralók,  örlömali t  ok,  egyetemes  

aczél-ekék,  2- es 3 vasú  ekt к é t  minden  
egyeb  gazdasági  gépek.  


